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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 428/96 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 8ης Μαρτίου 1996

για τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2294/92 σχετικά με λεπτομερείς κανόνες για
την εφαρμογή του καθεστώτος στήριξης για παραγωγούς ελαιούχων σπόρων σύμφωνα με τον

κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1765/92 του Συμβουλίου

επίσης στους παραγωγούς- ότι οι ποικιλίες αυτές θα πρέπει
επίσης να προστεθούν στον κατάλογο·

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της κοινής επιτροπής διαχείρι­
σης σιτηρών ελαίων λιπών και αποξηραμένων ζωοτροφών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

ΆρSρο 1

Οι ακόλουθες ποικιλίες προστίθενται στον κατάλογο του
παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2294/92 :

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1765/92 του Συμβουλίου, της
30ής Ιουνίου 1992, για την καθιέρωση καθεστώτος στήριξης
για παραγωγούς ορισμένων αροτραίων καλλιεργειών ('),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ)
αριθ. 2989/95 (2), και ιδίως το άρθρο 11 παράγραφος 1 ,

Εκτιμώντας:

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2294/92 της Επιτροπής (3),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ)
αριθ. 762/95 (4), περιορίζει τους παραγωγούς σπόρων
κράμβης που είναι επιλέξιμη για αντισταθμιστές πληρωμές
στους παραγωγούς εκείνους που σπείρουν σπόρους συγκε­
κριμένης ποιότητας και ποικιλίας·

ότι πρόσθετες ποικιλίες σπόρων κράμβης, οι οιποίες
πληρούν τα κριτήρια επιλεξιμότητας, διατίθενται τώρα

« Alpine", Arietta", Boni", "Bullet", "Capitol", "Challenger",
"Chiquero", "Cocktail", "Comiche", "CSH 01 ", "Darin",
"Diamant", "Ebony", "Ecudor", "Garrison", "ISH 93-2", "Jazz",
"Jockey", "Limbo", "Limpet", "Lizard", "Longbow", "Manta",
"Mohican", "OAC Summit", "Rebel", "Unica", "Vaio",
"Verdi".».

ΑρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την έβδομη ημέρα
από τη δημοσίευση του στην Επίσημη Εφημερίδα των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 8 Μαρτίου 1996.

Για την Επιτροπή
Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής
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